APOLLINEA

Specimen I. De Apollinis origine

Dc Apolline eiusque apud Graecos auctoritate scribere conafi sunt tam multi, ut minime mirandum
esset, si celeri dii scriptis istis iam invidere eamque, qui de Apolline etiamnum cuperet disservere,
gruvi ira pcrgcgl“[ nngpi_\gﬂq’_‘uf_ Maxime Minervam vquitlum vereor, quac non solum rerat npu;t poe-
am terribilem illam hastam:
tehzrpion Eyyos, creyuivoy ofE yelag,
Bout, utye, aufapor, v Jepvyoe oriyes cvdpoy
Bowwy, TOlGivTE X0TE0OETL ofoceoneron.  Od. 1. 99 sqq.
sed etiam res nostras omnes haec quidem summo imperio regere praedicator:
T0 &'évredic, @ # EmyEvTy
Tlehice , gxet ;rr:;:z':_e Zevg 'rri:.'.': .‘J-r.'.fr:r;.'filf-w
diazey ,_f\'b"t'{u‘flf, ;'zu'f[lr-ji"u TEVEe rjb'-\rHIl'JL:i. Call. £ic 4. TI. 131 s0q1q.
Nam persuasum  erat :m!i:iui:-.', (uagcunigue homines ﬂg‘gr:'(h!rl']mlr: hene et prospere e |1L'rrlf'i.
non posse nisi grata Minerva, Ego vero Minervae quum post Apollinem tempus et studium hoe meum
dedicaverim, sperare cerfe possum fore, ut quo vehementius scriptorem rerum suarum ipsa desideret,
eo facilius et melius a me hie de Apolline liber absolvatur. Grata igitur Minerva videbit, ne mihi
aceidat, quod in tot viris doctis, qui de Apolline seribendi conatum fecerunt, factum revera est, ut
non res Apollineas, sed eas, quas ipsi somniavisseni, magno erudilionis apparatu componerent. Ne
scriptores antiquos commemorem, nostris temporibus quanta exstitit multitudo eorum, qui velut mi-
lites praedandi cupiditate elati, signo dato, erumpunt stipato agmine, non ut hostium aciem aggressi
virtutis ac fortitudinis praemia pugnando consequantur, sed vicloriae ef honoris omnino oblifi, ut
castra quam celerrime, vel per ahdita et invia advolantes, irruant, maximam pro se quisque prae-
dam inde furoris instar rapturus, Sed ne quis de viris istis dictum hoc esse putel severus, de
sententiis, quas proposuerunt, paulo uberius et fusius disputandum est.

Quisquis de rebus antiquorum sacris exponere animum induxit, duo praecipue ei videnda sunt: pri-
mum ut exploratum habeat, quantum id quidem ex iis quaé accepimus fieri potest, quae fuerint res ipsae;
deinde ut illas res tenebris erutas ei ante oculos nosiros positag ita explicet, ut plane perspiciatur,
unde exstiterint, in quem finem inclinaverint, denique quae ipsaram fuerit vis atque natura, Dupplex
hoe officium facile intelligitur, quanium unum ab altero distet, Primum enim adeundi sond
fontes, ea quae ab antiquis in libris passim noiot a sunt diligenter colligenda, collectis lux artis cri-
ticae afferenda, denique quid cerfum probatumgue sit statuendum. Quae nisi omnibus ex parfibus
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bene fuerint explorata, nescio an quis recte explicare ullam rem possit.  Yerum enim vero infer viros
doclos quanta exorta est gententiarum  diserepantia ex eo 1pso, quod priusquam  explorassent,
voluerunt explicare? Quo facium est, ul non veros antiquorum deos in describendo sequerentur,
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sed novos ipsi invenirent eosque iam describerent, quos aut ipsi ante excogilavissent, aul miras in
formas misere mutassent, Mehercule, scribebant hi viri non iam de summis anfiquitaiis monumentis,
sed de vagis labentis actatis somniis, Sed ut ad Apollinem revertamus, vix credis, qualem in libris
suis Apollinem isti finxerint, Satis erit, interpretationes , quas de Apollinis nomine excogilaverunt,
nonnullas attulisse.

lis igitur, qui Platarchi libros legerant, maxime placuit “Amoldmve derivare ab adiective molug

et o, gquod grammaiic dicunt privativam. Quibus interpretantibus  deus significatur, a quo omnes
muiationes , omnes perturbationes sint alienae, “Aoidey, inguit Plutarchus de & apud Delph, 20,

¥ ' P! 5 5, a i) P2 RiLy ey - .
Oy r,:'.'\u-ar.- HETDE ,-h: stnidee woelh w0 'J.u",:lfnle';-:,' CTTOGTCFx ey EOELYs Putaverunt e i, Vi l.ll.lill.!dﬂlll

divinam admirabilemque npaturae divinae manifestationem hoc nomine esse expressam. () Al
Euripidem sequebantur, qui delendi sive perdendi vim Apollinem interpretatus esi:

droddm 0 & fooveis o ogdis xehel,

forig ve oot ovouet otde derpovor. ()

(Juam interpretationem el ipse Phurnutus (%) aceepit , sed ne de diis impie senfire l'iiii‘ri‘lm‘}

munera Apollinis aliter exposuit; dicit enim, ab Apolline non homines aut bestias oceidi, sed ferrae
tolli humorem. Certe mirum est, quod in eandem sententiam etiam e nostris iverit . Hermannus,

verbi gmoddvae hie quidem similitudine permotus (). Huic autem sententine ismdudum re

=
bant mulli figue :_1'|'nwi.-.-¢iu:i viri. Imprimis C, 0, Muellerus: Diie Ableitung inguit, Yon 045 Baben
wiv alé eine ecinjeitige Beftimmung 3u frat Hervorhebend verworfen (*). Itaque universam Apollinis
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naturam ipse subftili nominis interpretatione comprehendere conatus est. Nam  quum antig
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nominis formam “frddlewy in argumento posuisset, Apollinem dixit esse ducendum a voee FEA
(FEAF, iho, thlo, etdlew, volvo), aut E.A (éhdoot, Zhealveny).  Quse nominis interpretatio idem
fere signilical quad averruncus, neque te fugiet, ex hae notione facillime duoci posse ea, quae de
Apolline praedicantur, Quid enim cognomina Apollinis mulia illa significant alind? (') Porro quod
litera £ trensiit in o, nullam moyet suspicionem; idem enim in ahis verbis sacpe factum esse con-
stat, ut deilys et collis perhibetur. Quo factum est, ut Muellero assentiventur iam plurimi. (*) Hi
igilur quamquam in hoc consentiunt, tamen, ubi notionem illam genuinam explicare conantur , viehe=
menter inter se disceptare solent Naturae Apollineae vis depellens, gquam Muelleros primus statuit,

4 novissimis mirum guantum hine inde vertitur, Nullum enim verbum est, quod ita detorquers non

possit, ul depigue enunciet idem gquod est depellere.  Quae vero sunt quamgue diversa illa, quae
depellere Apollo dicitur? Forchhammero enim explicante depellendi vis in eo cernitur, gquod vere
ineunte fuvios rapaces Apollo coerceat siceeique paludes et stagna (*). Ex aliorum sententia depellit
Apollo, maguos et assiduos imbres cohibens, aui finem afferens nivibus el grandinibus ;  depellit
Apollo, nubes dispergens ceferasque fempestates el procellas sedans; depellit denique, frigora fran-
wens totumgue coclum  serenum reddens et mitigans. (*) Hi igitur Apollinis nomen graecis literis
|~\|!]il‘.'|.111i11||: esse omnes dixeruni, summam pro se quisque fiduciam prae se ferentes,  Alii autem,

relictis graecis, aliunde nominis originem petere non tantopere dubitaverunt, Hilzigius enim ex

Maosis libris .-"nprnllim-m.rr]rﬂiit_ iius interpretatione Apollo idem est qui Jabal (L Mos, 4, 20},
einsque genuina notio lﬁ:‘l"x quod fluminis cursum significat, (*) Jam ante Hifzigium Sicklerus he-
hraicis literis ad Apollinem explicandum usus erat; assumpsit autem hic verba hebraica 1 (=— vis)
el Lﬁrj; (= dividere), ut Apollo sit ea vis, qua anni tempora in paries diversas dividantur, (")
Neque ad postremum viros sanseriticae linguae deditos praetermitiere hoe loco fas erit. His autem
dueihus nomen Apollinis conflatum est ex p, guod agquam significat, et well, welldmi, quod est
ire, eo: Apollo igitur deum designat, qui aguam vel mare pertranseat, Sed haee hactenus.

Jam enim metuendom est, ne tot tamgque miras virorum doctorum interpretationes enumerari a
me moleste feras. At quo magis ex eo quod digressus sum manifesium fit, futiles esse explicationes,
quaecungue ex unius nominis interpretatione, ceteris Apollinis rebus omissis, excogilantur, eo minus
de eo quod supra dixi dubitabis, de diis antiquis, priusquam plane fuerit exploratum , explicandum
non esse. Duo auiem ommnino sunt de rebus  anfiquis explorandi genera: unum quod versatur in

singulis monimentis :-ugne:-m-umlis.- et describendis, quo genere numerantur multi illi & nostris, qui
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penatibus relictis loginguas terras petierunt, ut antiquitatis vestigia, quae quidem adhue exstant, di-
ligenter investigarent, arlis monumenta oculis collusirarent, tabulis pingerent, libris describerent,
Pracclare in hoc quidem genere de Apolline meritus est Stackelberg, libro de Apollinis templo, quod
olim Bassis in Arcadia fuit, doctissime edito. (') Alterum genus eorum, qui explorandis rebus an-
tiquis se dediderunt, non tam in describendis singulis monumentis collocatum est, sed colligunt hi
lluilfl'm fuaeccungue exstant monumenta in unum, ut fotam rerum Seriem qmisi uno oblutn eon-
spiviant, tempora cuiusque definiani accuratamque totius historiam repracsentent.  Mulia eiusmodi
monumenta, quibus res Apollineae illustrantur, collegit C. 0. Muellerus libris de graecorum gentibus
carumque origine editis et prolegomenis ad mythologiam scriptis. Hic igitur, cui non solum ingenii,
sed etiam doctrinae laus ab omnibus summa tribuitur, Apollinem slatuit deum fuisse Doriensium,
Docet enim, Dorienses non modo inde ab initio quam maxime coluisse Apollinem , sed etiam inter
gentis huius indolem naturamque Apollineam tam arciam esse coniunctionem tantamgue similitudinem,
ut deus nihil fere aliud sit, quam huius gentis virtutumque eins imitatio. 1d quidem a viris doctis
iamdudum  animadversum erat, talem inter gentes antiquas earumque deos coniunciionem inter—
cedere,  Wilsterus (*) deuns dixit ingenii popularis personam gerere, At Apollinem solis Doriensibus
vindicare ante Muellerum nemo ausus erat. Erant quidem, qui in tanta personarum divinarum apud
Graecos varietale explicanda indicarent, ingentem horum deorum numerum ex eo exortum ess5e, quod
diversae illae gentes, quae tempore antiguissimo Graeciam ineolebant, in unum paulatim populum

coaluissent: quo faclum esse, ut diversae gentes sunm quaeque denm in Olympum, commune illud

deorum g

rcorum coneilium, intulissent, Eckermannus: Tan thut, inguit, den Grieden Unredt,
wenn man ihuen von Anjang an Polytheidmus aufbirden will; jeder Stamm batte feine vigne (ot
beit, und diefe Eine Goftheit war ihm Reprdfentant alles Gottlichen in der Ratur. (*) Adque alio loco
addit: Der Gifauben dev Heiden ift weit, der Polvtheismus Hat nidt bdie ausidlichende Richtung des
Ghrijtenthums, Dad Mneignen Ded Fremben it aber da Lefonders leiht, wo ein Gult aus vermandten
Gefitblen entftanden ift. Die qriedifien Stimme BHaben in der Megel bdie veridiedenen Gulte, welde
fie Bei ihren Wanderungen vorfanden, neben den alfen eigenen gepflegt. (*) Cum his igitur Muellerus,
quod quidem Apollinem attinet, aliquatenus consentire videtur. Quamquam  diversa huius atque
illorum est ratio. Muellerus enim Apollinem foeit Doriensem, quum admirabilem quandam inter denm

el gentem similitudinem ex ipsis historiae monumentis rerumque ipsarum confemplatione cognovisset;

1} Der Mpollotempel gn Bafd dn Aelodien nnd bie bofeldf audgeqrabenen Bilbwerke, Darefellt and erld
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at illi, ut importunam istam Olympicorum turbam facilius discernant, ratione magis quam rebus
demonsirare conantur, ingentem deorum numerum ex ipsarum gentium diversitale confusum atque
paulatim in hominum usum esse invectum, Certe a recentioribus hoc praeclare dictum et exploratum
gst. Antea enim de origine deorum antiquorum sententias quam miras, quam rediculas tueri viri
docti consueverant! Heynius deorum origines ex inusitato quodam modo loquendi, quem sermonem
symbolicum et mythicum dixit, explicare volebat. (') Vossius primos deos nihil aliud fuisse censuit
quam vires quasdam naturae, quas ex rerum adspectu homines mente concepissent; quare Homerum,
qui in tam humonas formas deos descripsisset, ipsis diis praedicabat diviniorem. Alii quum recte
quidem indicavissent, dei notionem hominibus non fortuito allatam extrinsecus, sed inde a principio
in eorum animis fuisse insitom et quasi consignatam, (*) tamen in hac dei notione explicanda non
omnem reprehensionem effugerunt.  Muellerus ipse quamquam deorum origines a rebus externis duci
posse negat, (7) tamen propter magnam rerum varietatem ratus, fieri statim a principio non potuisse,
ut unius dei homines tenerent notionem, initio non unum deum, sed plures ab iis culios esse sta-
tuit, (*) Attamen facile intelligitur, qui heminum animis iam ante rerum contemplationem insitam
dei notionem dixerit, rerum ei varietafem in argumentum vocare minime licere. Tum vero etiam
quum dii, quos coluisse antiqui traduntur, fam diversi illi inter sese fuerint, ut ab unius eiusdemque
gentis indole repeti non possint: quid ei, qui plures deos statuit uno deo priores, relinguitur, nisi
aut megare, gentem humanam, priusquam in plures gentes discessisset, de deo rebusque divinis
omnino cogitavisse, aut contendere, initio non unam hominum gentem exsiitisse, ged a diversis
partibus terram plures simul gentes invasisse. Muellerum vero et eos qui cum eo sentiunt in erro-
rem id potissimum induxisse videtur, quod illius actatis hominibus facullatem et exercitationem cogi-
tandi non eam fuisse putaverunt, qua unius dei notionem conciperent atque intelligerent. (%) Quam-
obrem in omnibus fere weniibus contigisse, ut nonnisi perpauci iique sapientissimi, importuna deorum
turba repudiata, deum agnoscerent unum. Quid autem est, quod isti dieunt? Primum enim a sapien-
tissimis illis, si qui fuerunt, recuperatum potius unum deum dicendum est, quam temere inventum
aut subtiliter excogitatum. Tum a cogitandi facultate istud repetere argumenium non licet, Quid
enim? Num nostri homines ea de causa unius dei culium sequuniur, quod magna quisque cogi-
tandi sublimitate utitur? Parentum potius et praecepiorum disciplina eruditi unum hi quidem deum
inde a pueris colendum credunt, Quae disciplina ef consuetudo quum generi nostro adeo opus sit,

ut sine eius auxilio ne ad humanum quidem vicium et cultum venire quisquam pos

t, facile intelli-
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gitur, et ipsum primum hominem, ubi a deo creatus esset, falis institutionis factum esse parficipem.
Institui autem primus ille generis nostri genitor qui potuit, nisi ab eo, qui ipsum creaverat? (Juo
sequitur, tam moltum abesse, ut ab unius dei culin primi homines fuerint aversi, ut summam pofius
ab hoc ipso docirinam summague praecepta initio aceeperint, (')

Quae guum ita sint, iam de Apolline quaerendum esse videtur, quae eius fuerit origo et qua
vin in deornm graecorum Olympum invecius sit. Prinsquam autem ulterios progrediamur,  unum
pracmonendum est, ne quis de eo, unde exordiemur, incertus sit. Nomeu Apollinis in usum nostrum
ita venit, ut complures partes huic deo atiributas complectatur stque designet: quae quum inde ab
initio non omnes ei propriae, sed diversis temporum spatiis diversisque in oppidis una post alteram
ei attributae foerint, Apollo antiquissimus, de quo nobis inguirendum est, a posteriore illo Graecorum
discernatur necesse est. Noli igitur, quoties Apollinis mentio fit, hune Apollinem audire , sed illum
poiius audias. Haee autem quam proposui distinctio maximi momenti est, plurimique ex eius in-
curia emanarunt errores. (uis enim non videt, et ipsum Muellerum, ut Apollinem Doriensibus vindi-
caret, magnam partem talibus Apollinis attribuiis permotum esse, quibus antiquissima eius persona
nondum esset ornata? Neque alin hoe loco praetermittenda sunt, guibus Muelleri sententia labefactari
videaiur. Constat igitur infer omnes ipsumque Muellernm minime effugit, Dorienses fuisse unam
ex illis gentibus, ex quibus Graecorum populus originem duxit: multi, Muoellero praecipue praceunte,
ceteris geniibus Dorienses eliam anteponunt, ut puram et sinceram Graecorum indolem hos pofissi-
mum prag se ferre, ceteras autem, quippe magis cum alienis mixtas, minus puras esse dicant,
Quicquid hoe est, illud minime dubitatur, gentes illas Graecorum, Aeoles, Achaeos, Jones, Dorienses,
endem origine esse progenitas. Unde sequitur, uno eodemque nomine olim eas appellatas fuisse,
Nihil refert, uirum hoc nomen vetustissimum Pelasgis, antiquissimis illis Graeciae incolis, tribuas,
annon: dicas aulem. quaeso, illa aefate ubi Apollo fuerit. Dicat Muellerns et siqui posi cum
Apollinem Doriensem habuerunt, num Apollo iam ante Dorienses natus foerit, annon.  Eguidem
metuo , ne iis Apollinem illo tempore exstitisse omning negandum sit.  Non quaeram ulierius, quo-
modo Pelasgi (*) practer Jovem excogitare et assumere novum deum potuerint; non urgeo, quod
Apollini eaedem fere partes tributae fuerint, quas iamdudum tenebat Jupiter. Sed omissis dubita-
tionibus, quibus isti defatigantur et quas enumerare longum est, ea tantum proferam, unde certum
de Apollinis origine iudicium faciamus,

Quisquis Homeri carmina legit deorumgue aut in Olympo consessum, aut in rebus hominum
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gerendis quas sustineant personas diligenter consideravit, latere cum minime poiesi, Apollinem esse
unum omnpium  fortissimum, potentissimum, speetatissimum, Quis enim deorum tristiovem Graecis
cladem suscitavit, quam Apollo {IL L, 9 sq.)?

Anvovs zal dwog vios, o yoo Beciint yokodels,
VOUGOY GVE GTOETOV ()05E z{:zrf:;', aiéwavro di lool.
Illatam enim sacerdoti suo ab Agamemnone iniuriam gravissime ulciscitur, Nam quum a deo, noi
vindicarct iniuriam, sacerdos petiisset, Apollo ad ulciscendum armatus illico Olympe egredifur no-
vemgue per dies in Graecorum exercitum tela immittit (I. 36—353). Non modo suos strenuissime
Apollo tuetur, sed tanta el est potestas, ut munera divina non minus quam Jupiter ei ipse inter
homines distribuere dicatur. Nam Calchas, Graecorum vates ille elarissimus, omnem ab eo artem
edoctus fuisse feriur (I. 72, ef. 86). Apollinem prae omnibus rogant Graeci, ut grassantem per
exercitum luem avertat (I, 2442 sqq.). OQuorum sacrificiis placatus Apollo grassanti lui tandem
finem imponif, Et ipsorum ventorum imperium tenei atque efficit, ut Graecorum legali, qui ad
Chrysem missi erant, ad suos feliciter redeant (I 479). Maxime autem sagittariis Apollinis gratia
petenda est; omnis enim sagitiandi laus ab eo aut datur,? aut denegatur, Quare Minerva Pandaro
persuasura, ut Menelaum sagittis petat, Apollivis praecipue favorem implorandum SHmmopere
commendat (IV. 101 sqq.). Aencas, a Diomede vulneraius, Veneris matris succursu eripi non
potesi; nam et in ipsam Venerem veriit Diomedes hastam teneramque deae manum volnere afficit,
Aeneas igitur a matre desertus certo occisus esset ab hoste, nisi Apollo sueenrrisset; huius autem
dei iram verifus recedit Diomedes (V. 431 sqq.).  Apolline exhortante Mars in proeliom ruit,
Troianis opem laturus (V. 508 sqq.). Ex quibus perspicitur, ut Minervam summam Graecorum
auxiliatricem , ita Apollinem summum esse Troianorum fautorem, OQuamobrem duo hi dii mox
finguntur de dirimendo inter Graecos et Troianos certamine paciscentes (VIL 22 sqq.).  Apollinem
etionm Hector maxime invocat, ubi in acerrimam de patrige salute pugnam descendit (VIL 81 sqq.).
Neque eius auxilium frustra imploravit; nam Aiacis hasta ictus ab Apolline rursus evigitur (VII, 272 sqq. ).
Ubi ceteri dii Graecis subvenire volunt, unus Apollo adversatur (X, 515 sqq.). Hector iterum per
Apollinem servatur a telis Diomedis (X1, 361 s ). Omnino _-\]mlljui idem honor tribuitur, qui
Minervae (XII, 827 sqq.) Jovis inssu Apollo aciem Graecorum repellif, vires Troianornm restitnif
(XV. 225 sqq.), Hecoris animum excitat (XY, 254 sqq.). Non solum Troianos ad pugnandum
impellit, sed etiam Graecos ipse aggreditur (XY. 355 sqq.). Sagittandi autem munus Apollini inter
deos ita delatum est, ut et ipsi hostes arma ab eo accepisse ferantur. Sic enim Teucrum frairem
Aias rogat: o ¥ roe fol wxdpogor xal tofov, 0 vor woge Moifng Amollwy; XV. 440. Deinde
Glaueus , vulnere accepto, imprimis Apollinem, ut sibi subveniat, implorat: qui opem fert celerrime
(XYL 514 =qq.). Sarpedon, Jovis filius, postquam a Patroclo interfectus est, patris inssu Apollo
aceurrit, ut illom hostibus ereptum in Lyciam transportet (XVI, 676 sqq.) Patroclus autem guum
iam Troiam urbem ecapturus sit, ab Apolline reiicitur (XYL 698 sqq.). Denigue Hectori Apollo
pragclarissimum praebet subsidium, ut Patroclum interficiat (XVI. 715 cf. 757 sqq.) Instigat efiam

Hectorem, ut Euphorbum a Menelao occisum a Graecis defendat (XVIL 70 sqq.), Acerrima pugna
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de Fatrocli corpore exorta, Heetori Apollo subvenit, quemadmodum Graecos tuetur Minerva (XVIL
582 sqq.). Praeclarissima autem ea sunt, quae gerit Apollo conira Achillem : primum enim in eqm
suscitat Aeneam (XX. 79 sqq. 103 sqq.). Deinde, victo Aenea, Hectorem adit monelque , ut
Achillem caveat (XX. 375 sqq.). Ubi autem periculum imminet Hectori, ne ab Achille trucidetur,
iterum cum eripit (XX, 443 sqq.). Dii quum ef ipsi in cerfamen descendant, Apollini adversarius
est Neptunus: al hi non armis confligunt, ut ceteri dii, sed bellum inter se componunt {XXI,
435 sqq.). Quamquam cum Neptuno certamen Apollo devitat, tamen Troiae urhi ipsi magnopere
providet (XXI. 515 sqq, 539 sqq., 596 sqq.). Agenoris enim forma indutus Achillem fallit atque
ab urbe abducit (XXI. 600 sqq., XXII 7 sqq). Denique nonnisi urgente fato Hectorem Apollo
relinquit (XXIL 210 sqq.). Delatum est igitur Apollini elarissimum illud a poela munus, ut virum
omnium praestantissimum, fortitudine Achilli proximum, humanitate et pietate omnium facile prin-
cipem, fueatur atque defendat, Etiam mortuum Hectorem curat sepeliendum (XXIII, 188 0.
XXIV, 32 sqq.). Morlem autem Hectoris gravissime ulciscitur, Paridis sagittas in Achillem dirigens
(XXII, 339 sqq.).

Haec Homerica congerenda erant, ut in aperto essef, Apollini loeum a poeta {ributum esse inter
deos summum, praeclarissimom, eiusque modi, ut iam ex his carminibus facile colligatur, unde
originem deus ille duxerit. Nam primum apparet, aetate Homerica, ubi carmina quae Homeri no-
ming ornantur composita sunt, nisi iam summum apud homines cultum Apolle obtinuisset, fieri non
pnluis-s.su_. ut tot ei tantaque munera a poeta  tribuerentur, Kuqu[r enim dii.. qui Graecorum aut
Troianorum rebus finguntur patrocinantes, a poetis temere invenli sunt aut excogitati, sed ex popu-
larium sermone et consuefudine assumpti (). Doriensium autem res hac quidem aetate satis tenues

atque angustis finibus circumseriptae erant: quaes tum primum pullulare atque augeri coeperunt,

Nam post Troiam dirutam octoginta anni intercec unt, donec sedes suas in Peloponneso Dorienses
collocant, ltaque ante eorum imperium gquum Apollo summum jam apad ceteras gentes locum oh-
tinuerit, sequitur, npon ab iis hoe numen in Graeciam primum invecium esse: quamguam minime
negatur, cultui Apollineo posteriore tempore Dorienses imprimis fuisse addictos atque non solum ad
propagandam et confirmandam Apollinis auctoritatem , sed etiam ad ipsins [ormam praeclare exco-
lendam mulium conulisse,  Quamobrem Hitziging 1, I, recte monuit: Millex seigt muz, bdag dem
Npollo nidt atle pelasgifhen Vilfer Fannten. Die Dovier waren cin {elhed; als Hellenen find fie aus
ber pelndgifben Ginbeit Hervorgegangen, wnd idh vermifie den Beweid, dag erit mit ober nady ibrer Mus-
jheioung, dap erft feit jic Dovier eifen, Apollo unter ihuen auffant.  Accedit, quod carmina Homerica

non in ipsa Graeeia, ubi Dorienses imperium obtinebant, sed in Asiae ca parte, quae eum Dorien-
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sibus nullo commereio esset coniuncta, confecta sunt.  Quibus rebus eertum esse videtur, Apollinis
originem allius gquam a IFan'--l:.-«'iIH[.-c repetendam esse,  Hoc igitur primum ex carminibus Home-
ricis colligitur,

Alia autem in iis dicta sunt, quibus efiam apertius indicatur, iam anfe Homerum, velante quam
a Graecis expeditio illa in Troiam facla est, Apollinis cultum el maxime fuisse dilatatum et multis

in oppidis primo loco habitum, XNam apud Ithacenses iam fum Apollini non modo templa et sacra

dedicata erant, sed eliam festa instituta ('), Et Delphis Apollo oracula edere iamiam coeperat (*).

Perpami in Asia opulentum ei templum conditum erat (*). Tum cantica illa, quae eius numine sa-
crafa sunt paganesque vocamtur, igm in usum Graeo acceperant: i g "”:".r*:l'\"'lr"' o/ ,_J: SE0Y

csoyor. 1 1. 472 8-

)

ex ] s =eAl . ' 8 , : ; e
Lheoxorio, xeAoy GELOOVTES TTeinove, xovgot Adyecioy, pekiworees |

Chryses, Apollinis sacerdos, appellat cum et Chryses et Cillae et Tenedi dominum (%), Omnino

tur, sedunn enm

T

Apollo in implorandis diis immortalibus atque appellandis nonguam silentio pra
Jove patre et Minerva appellatur: el yep, Zev 1 nerep wel Adpely wel Axglioy! (9 Ouod

maximi momenti est; mneque enim nomen eius ita cum Jove coniunxissent, si minor ei aunctoritos

fuisset. Tum Troia urbs ipsa ab eo condita foisse, dicilur: denique Apollo in Ida monte Laome-

dontis gregem et in Thessalin Eumeli equas pavisse ferfue ("), Haec

ur de numinis Apollinei
vetusiate ex une Homero collecta sunt.

Quae ef aliis testimoniis pracclare probantur, Olen enim, vates ille vetustissimus, qui hym
norum antigmssimorum  auetor fuisse laudatur, Apollinis nomen et cultum prac sg ferl (%),

3, Bacerdotes illi Crefenses,

Einsdemque generis Philammon est. Deinde Carmanor et Chrysoi

ab Apolline summum expia;

i munus suscepisse traduntur plurimomgue iam tum tota Graecia aucto

ritale valebant: quibus manifestum est, eliam in Creta insula tempore antiquissimo Apollinem im-

primis cultom esse. Ex Creta praeterea oraculum Apollinis Delpl 1 multis saeris instifutis n

que auctoritate auctum est ("), Athenis Apollo werogios templum habebat antiquissimum ef nomen
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Lycei (Avxsioy yugvetaeor) ab Apolline repelitur (1): fquamquam Dorienses Atticam nunguam oceu-—
paverunt.  Argis Apollini iam a Danso sacrum conditum est, qui anno millesimo sexcentesimo unte
Christam natum in Graeciam advenisse tradifur, Eodem modo Megaris Aleathous, Pelopis filius,
Apollini sacrum instituisse ferfur: Pelops autem anno millesimo trecentesimo advenisse dicitur )
Delos vero insula antiquitus saeris Apollingis fuit iam celebris, ui ibi Apollinem e Latona natum esse
narrarent. Et Troezeni in Graecia et in ora Messeniae marifima et Didymis in Asia multisque
aliis in oppidis sacra Apollinea vetustissima fuisse traduntur ("), Quamobrem in hymno Homerico
tanta iam Apollini inter deos auctoritas tribuitur, ut quoties Olympum intret, ceteri dii omnes. salu-
tandi causa, ¢ sedibus suis assurgere dicantur (*),

Nullam igitur dubium est, quin Apollo originem duxerit vetusfissimam atjue maiorem, quam
quae a Doriensibus repeli possit, Quae unde repetenda sit, ab Homero id quoque indicatum esse
puto. Neque enim parvi momenti mihi quidem esse videtur, quos Homerus deos pro Graecis,
quosve pro Troianis pugnantes faciaf, Stani igitur a partibus Graccorum Minerva, Juno, Neptunus,
Mercurius: a partibus Troianorum Apollo, Mars, Yenus, Diana, Latona. Ex his autem diis qui

Troiom defendunt Venerem ef Marfem tempore antiquissimo non graccos, sed sb alienis gentibus

acceptos fuisse, omnes iam consentiunt, Restant Latona, Diana, Apollo, quorum orisines tam arcie

cohaerent, ut Latona Disnae et Apollinis mater dicatur. De iis igitur quamquam non eadem infer
viros doctos esi consensio, famen ex origine Martis et Veneris. fqui Latonse eiusque liberorum socii
|
.

perhibentur, facile collizas, o ipsum Apollinem ab initio non graceum foisse, sed aliunde in Graeciam

translatum. An putas

» elegantiam illam poeticam , quam in reliquo carmine tantopere admiramur,

in hac deorum pariitione solum esse neglectam (°1% Ouare nonnulli e nostris commot; sunt, ut
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Apollinem & Lycia ducendum esse dicerent. Beide, ingquit Schwenckius, (Apollo et Diana) waven
wrjpritnglid) £ufi|

Giottheiten, wie demn Homer ben Upollon wicderholt dem Spfier nennt, Sibne Der
Sabe, b. i Der Hervin, der Fraw, woraus die Sriechen Leda und Lelo bitveten (7). Sed vereor, ne in
Lycia isti nimis haereant. Jam enim cx Homerieis illi=, gquae supra collegi, elucescit, Apollinem
non minus a Troianis cullom fuisse gquam a Lyeiis.  Eckermannus: Die Weneaben, inguit, vevehrien
pielleicht ben Upelon, dies Gejdledt beftand nody fpditer, und nody Herobotd Tagen batten Tenlvijde
Orafel toar.  Apollon verlagt ven Wemead

nie (). Quo accedit, quod summa illa auctoritas, quam inde ab antiquissimis temporibus tota fere

Stibte Ddiefen Dienjt, wie Gergis, wo ein Sibyllinijd

Graecia Apollini tributam esse supra ostendi, maior esse videtur, quam quae per paucos e Lveia

advenas in Gra

ciam illata esse possit.  Sed staluamus necesse est, non a solis Liyciis, sed n magna

P

illa zente, quae oras maritin \sioe minoris aetale anliquissima occupaverat, et sicut Pelasg, qui

eodem tempore oras praecipue Europae te

ichant, posten in plures gentes discessit, Apollinem primum

habitum maximeque culium fuisse. Coi genti Apollo primus ac summus deus fuit, quesn

dmodum Jupiter

P itur, quare Italine gentes, quae cum (raecis nonnisi per Pelasgos

elasgis, LUnde praeclare intelli;

coninnetae erant, Apollinem ab initio non coluerint; posteriore enim tempore hae quidem Apellinem
a Graecis acceperunt ()
His it exple = :;I1ii En'.—}\i“””” psse videtur, ul de nomime _".;!"’_'lil:i'I[“' 1i|'|il:| _\::'[I'iic"l‘:., brevibus

verbis dic

e .‘ii.ili'.! a e I.'H.lh'_i.‘ils'l sunt . ape

est, e Graecorum lingua repeli Apollinem non posse (Y). Sed ab iis oontibus,

uae A

oras maritimas anfiquitus tenebant magnumgue eum Graecia per insulas intericelas exere

Y MINOTiS

it CoTl=—

mercium (°), nomen Apollinis ducer

m est. Quae genies maximam partem una illa natione een-

sentur, quae semitica voeatur ("), Semitica imitur natio in plurimas quidem  gentes divisa ocst:

=

omnibus autem gentibus unus idemque deus supremus erat, qui lingua vernacula ; Bel® appellabatur,

nit P

Belus, 1 ping (h. m. 6. 307, sacratissimus Assyriorum deus. Quem Kanneius eundem esse

deum existimavit atque apud Indos qui vocatur ,Bali*, et quem Galli ,,Belenum®™ nominabant, Beli

templum notissimum et celeberrimum fuit apud Babylonios. Alise gentes gsemiticae deum illum non
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Bal r%izj. sed Baal (By3) appellabant, ut Syrii, Phoenices, Poeni, In Apolline autem mirandum
est, guantam huins nominis forma antiquissima (') cum Belo prodat similitudinem. Nom teste
Hesychio Apolle iempore antiquissimo non Amollew, sed f3ehioe dictus est, ltaque genuinum
Apollinis nomen equidem puto fuisse »Bel*. Ouod nomen lingua graeca pronunciandum erat Brieog,
sive Beleog, quemadmodum a verbo ovpevos derivaiur avgcrog, Porios a o arog, aliaque eiusdem
generis , ut Kopiviog, Zelaniviog, Avrederioveos.  Dicat forsitan aliquis, literam A Belio prae=

fixam nihil alind esse quam acliculum [5,‘;] e lingua semitica nomini adiectum. At haee explicatio

difficilior mihi quidem et linguae graecae minus apia esse videtur. Haee enim litera of aliis graecis
verbis saepe ita praeposita est, wut notione nihil mutata unius eiusdemque verbi duae formae effi-
ciantur,  Quod e grammatici voeant euphonicum, vel collectivum [(,E.'J{”w_;z.r.-._q,ﬂ],‘ vel intensivom,
Sie perhibentur verba cucvpos et HEVD0S, afhpyoos et Blnyoos, {.:r;.'nf;';ra:} et owelon, doreyus ot
Orayvs, coregomy et grepomy), alia, cf, fibner Grammatif §. 20. %, 4. Quamobrem quod ex
Bedeos factum est 243%1;0c, nihil est quod dubites., Altera nominis forma s Aaéidloy ¥ epdem
modo facta esse videtur ex ,Bel* ut 243¢dog. Ab “dniilov autem forma usitata “dudlloy fa-

cillime repetitur.

Minime igitur dubium esse potest, quin nostrac nominis mterprefationi summa fides habenda
sit: guae non solum ipsius formae ratione facile conceditur, sed etiom ceterarum rerum testimonio
summopere cominendatur. Unum autem restare videtur, quod de illa Apollinis patria dubitationem
iniicere possit, st vero illud, quod contra Muellerum Apollinisque originem a Doriensibus repe=
titam ipse supra commemoravi. Dixi enim, huic numini iam zetate anfiquissima eum (ributum esse
cultum eamque auctoritatem, ut altius quam a Doriensibus hoe numen ducendum sit, Cuod argu-
mentum, quaerat forsitan aliquis, num semiticom Apollinis originem, quae a nobis statuifur, non
eodem mode dubiam faciat atque illam, quae a Doriensibus repetitur? At nihil est, quod te commo-
veat. Primum enim gentes semiticac, uae tum Asiam incolebant, tam multae erant fantumgue
opulentin ef multitudine terra marique valebant, uf plurimae ab iis eoloniae jam anfiquitus in omnes
fere Europae et Africac oras deducereniur, Deinde of ipsi scriptores antiqui migrationes in Grae-
ciam ex Asia factas saepissime commemorant, Ut missos faciam Pelopem et Cadmum, quam multa
nobis de una Lycia tradita sunt, quibus illa infer Asiam et Graeciam commercia probantur! Lyciae
prisci incolae ab Homero appellantur Solymi %)y qui per Pamphyliam et Pisidiam usque ad Taurum
mountem postea fines suos dilataverunt (%), Solymi aviem iam oum Cretensibus congressi esse di-

cuntur.  Nam Minois aelate Termili ex Creta insula in Lyciam migrarunt Solymosqgue expu-

tag atque hominum ore tritan fueront. GH |

non #as forma

diz nominihe

1} Omnino in axpl quas posten e

quase antignissimas ot genuinae vides ~ adhibendas sy Quod quum in alils diis factum sit (ThonaiYars f.l'-_'.“-j'.__-;-}‘
cur In Apelline negligitur?

2) of IL WL, 480, X. 430. !

4) ef. Sinab, I, 21 Ex Juiruim noming gentem semiticam facile eopnos: 65, QUOM nomen DI?E-' lingnan semitican

proprium sit, Prasterca Choerilus eos semiticos voeat apud Egs. P. E. 4, 9.
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lerunt ('). Quo facto non solum Termilorum nomen in Lycios mutatum est, sed eliam Athenarum
aliqua eum Lycia coniunctio innuitur, Lycum enim, a quo Lycii nomen accepisse feruntur, Athenis
ab Aegeo fratre eiectum Asiam petiisse narrant, Lyeii praeterea Sarpedonem (7], Minois fratrem,
summa religione eolebant (*); Xanthus, Lyciae flumen, parens Minois vocatur (*). Denigue fabulae
Apollineae, gquas Lycii habuerunt, placentarumque oblationes illae Asiae cum Graecia coniunctionem
de qua disputamus confirmant (*). Sed guid loguor de muliis illis ac pacne innumeris, gquae ex Asia
in Graeciam factae sunt, migrationibus? Quae satis notae sunt atque ab ommibus facile conceduntar.
Recte igitur statuimus, ex Asia eiiom Apollinem facillime tum in Graeciam invehi poluiss
Quo accedit illud praeclarissimum , guod Apollinis sacra velustissima, quae quidem in Graecia con-
dita sunt, plerumgque mari adiacebant. Quae fueruat Taenari in Laconia (%), in Calauria insula (7),
in Isthmo ("), Troezene ("), Argis ('°), in Delo insula, Athenis ('), Delphis (Crissae). (Quare Huellmannus
gquum animadvertisset, diis anfiguis et ipsarum gentium foriunam indicari, in illis oppidis colonos
mari advectos consedisse recte monuit: erravit autem vir egregius, quod hos colonos ex Aegypto
advenisse existimavit, Herodoti (I, 114, 156) verbis falsus, qui Horum Aegyptium Apollinem vo-
cavit ('*). A nobis autem Apollo ex iis terris atque ab ea gente ductus est, unde et ceterae res
eius omnes repetuntur, Haec de Apollinis origine dicta sunt.

Postquam autem cognitum est, unde in Graeciam Apollo invecius sit, in naturam huius dei
anliquissimam inquirere licet: quae quidem cuius generis fuerit quasque potissimum in partes
paulatim Graecorum ingenio sit exculta, ubi primum opporiunitas fuerit oblata, explicare invabit.

1) ef. Strab. XII. 573, XLV, 667.

2) Etiam 1

is origo semitica L:1-|a-‘1;F —— princeps redimens) in aperto est.
3) ef. Diod. W. 56. Apolled. 3. L i

4) cf. Strab, XIV. ep, 3. August, C. D. 18, 12.

5) ef. Miller, Dovier I 218, 274

Strab, II. 185, VIII, 658,

7) ef. Strab, VIII 574, Paug, IL 33,

8) of Paus, IL 1. 6.

4y of, Faus, II, 31,

10} cf, Pans. 1L 28, 24,

G ef

11) of. & & Sermann, Staatealtertbimer 96, 8. 100, 5.
12) of Aefinge ver qriech. Gejdidte, p. 56 sqq.




	[Seite]
	Seite 2
	Seite 3
	Seite 4
	Seite 5
	Seite 6
	Seite 7
	Seite 8
	Seite 9
	Seite 10
	Seite 11
	Seite 12
	Seite 13

